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OSWIADCZENIE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRODUKTU I
ZDROWIA

Prawidlowe uzywanie obrozy elektrycznej

Obroze elektryczne Dogtra sa przeznaczone wytacznie do
modyfikacji zachowania pséw. NIE sg przeznaczone do
stosowania u ludzi ani innych zwierzat. Dogtra-Europe nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewlasciwe stosowanie
obrozy elektrycznej Dogtra.

Agresywne psy

Dogtra zdecydowanie zaleca konsultacje¢ ze specjalistg od
szkolenia psow, jesli zamierzasz uzywac obrozy elektrycznej
do korygowania zachowan psow agresywnych wobec innych
psow lub ludzi.

Zaklocanie pracy innych urzadzen elektronicznych
Wiodacy w branzy system filtrowania technologii Dogtra
zapewnia minimalne zakldcenia innych urzadzen
elektronicznych (otwieracze drzwi garazowych, telefony
komorkowe itp.). Nasz cyfrowy mikroprocesor oferuje tysigce
unikalnych kodéw, aby wyeliminowaé¢ dopasowanie
czestotliwosei z innymi obrozami elektronicznymi Dogtra.
Dogtra zaleca skonsultowanie si¢ z lekarzem, jesli zamierzasz
uzywac obrozy elektronicznej na opony i masz jakiekolwiek
urzadzenia medyczne.

Niezamierzona aktywacja

Jesli przycisk staty zostanie przytrzymany przez 12 sekund
lub dhuzej, urzadzenie automatycznie si¢ wyltaczy. Ponownie
si¢ aktywuje, gdy przycisk zostanie zwolniony i ponownie
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nacisnigty.

Prawidlowe dopasowanie

Luzne dopasowanie moze powodowac¢ przesuwanie si¢
odbiornika/obrozy na szyi psa. Kiedy tak si¢ dzieje, punkty
styku opony moga



pociera¢ skore opony i powodowac podraznienia. Jesli
jednostka jest zbyt luzna, punkty styku nie b¢da miaty
odpowiedniego kontaktu i pies nie bedzie otrzymywat stalej
stymulacji.

Czas, przez jaki Twdj pies moze nosi¢ urzadzenie

Pozostawienie odbiornika/obrozy w tym samym miejscu na
szyi psa przez dtuzszy czas moze powodowac podraznienie
skory. Jesli pies ma nosi¢ obroze elektroniczng przez dtuzszy
czas, od czasu do czasu zmieniaj polozenie odbiornika/obrozy
tak, aby punkty styku zostaty przeniesione w inne miejsce na
szyi psa. Upewnij sig¢, ze sprawdzasz pod katem podraznienia
skory za kazdym razem, gdy uzywasz urzadzenia do opon.
Jesli u psa wystepuja objawy podraznienia skory, skonsultuj
si¢ z lekarzem weterynarii.

Reakcja na stymulacje

Kazdy pies ma inng tolerancj¢ i reakcj¢ na stymulacjg. Prosze
przyjrze¢ si¢ reakcji psa, aby znalez¢ odpowiedni poziom
stymulacji. Poziom stymulacji moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci
od sytuacji i rozproszen. Zazwyczaj rozproszony pies
(gonigcy innego psa, wiewiorke itp.) bedzie wymagat
wyzszego poziomu stymulacji w poréwnaniu do sytuacji, gdy
nie ma rozproszenia.

Metody szkoleniowe

Obroze elektroniczne mozna stosowac na wiele réznych
sposobow. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do metod
szkoleniowych oferowanych przez Dogtra, skonsultuj si¢ z
profesjonalistg w zakresie szkolenia psow.
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Plastikowe
punkty styku

atrapy

Nadajnik r¢czny mozna przymocowac do paska za

pomoca klipsa.

Ladowarka samochodowa terenowa
Ladowarki samochodowe Dogtra przeznaczone sg do
uzytku z gniazdkiem samochodowym o napigciu 5 V.

Ladowarka amerykanska

Ladowarki Dogtra przeznaczone do uzytku w USA sa
przeznaczone do stosowania z gniazdkiem elektrycznym o

napigciu 110 V AC.

by zakupi¢ akcesoria, odwiedz sklep internetowy Dogtra
pod adresem www.dogtra-europe.com lub zadzwon do dziatu

obstugi klienta pod numer +33 (0)1 30 62 65 65.


http://www.dogtra-europe.com/

GLOWNE CECHY MODELU 610C

Reostat/Pokretlo glosnosci z poziomami stymulacji 0-100

Odbiornik o zmniejszonych rozmiarach

Obstuga jedna reka
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Ulepszone punkty kontaktowe

Catkowicie wodoodporny
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Akumulatory z szybkim tadowaniem 2-godzinnym
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Nick i stata stymulacja

soom)  Zasigg 600 metrow

Stymulacja o niskiej do $redniej mocy
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ZROZUMIENIE SYSTEMU
TRENINGOWEGO

1. JAK WYLACZYC/WYLACZYC 610CON

.

Aby aktywowa¢ odbiornik/obrozg, umies$¢ czerwona kropke z tytu
nadajnika na czerwonej kropce na odbiorniku/obrozy. Przytrzymaj dwie
czerwone kropki razem przez chwile, az zaswieci si¢ dioda LED na
odbiorniku/obrozy.

Aby dezaktywowac urzadzenie, powtorz t¢ sama procedure, trzymajac na
chwilg dwie czerwone kropki razem. Dioda LED zaswieci si¢ na
czerwono na krotka chwile, wskazujac, ze odbiornik/obroza jest teraz
wylaczona.

Nadajnik nie posiada przetacznika on/off i aktywuje si¢ wylacznie po
naci$nigciu przyciskow.



2. JAK DZIALAJA PRZYCISKI NADAJNIKA

610C

Nadajnik dla 6-osobowej jednostki 10C z jednym psem
obstuguje si¢ trzema przyciskami (jeden na przedniej $ciance
nadajnika i dwa po lewej stronie).

Krotki

impuls \ >
ﬁ | !
ey : N'4~ Przycisk

L wibracji
Dlugi ———
impuls

Przycisk krotki impuls

Przycisk ,,Nick” znajduje si¢ na gorze po lewej stronie
recznego nadajnika. Po naci$nigciu przycisku ,,Nick”
odbiornik emituje pojedynczy impuls stymulacji elektrycznej.

Przycisk dlugi impuls

Przycisk ,,Constant” znajduje si¢ na dole po lewej stronie
recznego nadajnika. Nacis$nigcie przycisku ,,Constant”
powoduje ciagta stymulacje tak dtugo, jak dtugo przycisk jest
wcisniety, przez maksymalnie 12 sekund. Jesli przycisk nie
zostanie zwolniony po 12 sekundach, stymulacja zostanie
automatycznie wytaczona jako funkcja bezpieczenstwa.
Obroza bedzie gotowa do ponownej aktywacji po zwolnieniu
przycisku.

Przycisk wibracji

Przycisk ,,Pager” znajduje si¢ na przedniej §ciance nadajnika.
Naci$nigcie go spowoduje niestymulujace wibracje, dopoki
przycisk jest wcisniety, przez maksymalnie 12 sekund.



612C

Urzadzenie 612C dla dwoch pséw ma cztery przyciski i
przetacznik kotyskowy na nadajniku (dwa na przedniej $ciance
nadajnika i dwa po lewej stronie).

1 pies krotki lub Przetacznik
dhugi impuls
(szary)
Piesnr1

wibracja (szary)

2 pies krotki lub
dhugi impuls ~=

. (pomaraficzowy) Pies nr 2 wibracja

(pomaranczowy)

Przelgcznik Nick & Constant (pomiedzy impulsem krotki i
dtugim)

Na przedniej $ciance nadajnika znajduje si¢ przetacznik
kotyskowy.

Przetacznik koltyskowy odpowiada za ustawienie ,,Nick™ i inne
dla ,,Constant”. Dopasowane kolorystycznie przyciski
(pomaranczowy dla pomaranczowego odbiornika/obrozy i szary
dla czarnego odbiornika/obrozy) wdroza pozadana stymulacj¢ na
podstawie ustawienia przetagcznika kotyskowego.

Po naci$ni¢ciu pomaranczowego lub szarego przycisku
stymulacji i ustawieniu przetacznika na ,,Nick” odbiornik
emituje pojedynczy impuls stymulacji elektrycznej.

Po naci$nigciu pomaranczowego lub szarego przycisku
stymulacji i ustawieniu przetacznika na ,,Stata” odbiornik
emituje ciagly stymulacje tak dtugo, jak dtugo przycisk jest



weisniety, przez maksymalnie 12 sekund do odpowiedniej
obrozy.



Jesli przycisk nie zostanie zwolniony po 12 sekundach,
stymulacja zostanie automatycznie wylaczona jako funkcja
bezpieczenstwa. Obroza bedzie gotowa do ponownej aktywacji
po zwolnieniu przycisku.

Przycisk wibracji

Przyciski Pagera znajduja si¢ na przedniej cz¢$ci nadajnika.
Pomaranczowy przycisk odpowiada pomarafczowemu
odbiornikowi/obrozy, a szary czarnemu odbiornikowi/obrozy.
Nacisniecie go spowoduje niestymulujace wibracje, dopoki
przycisk jest wcisniety, przez maksymalnie 12 sekund.



3. DOPASOWANIE Obrozy

Odbiornik/obroza powinny by¢ dopasowane tak, aby punkty
styku ze stali nierdzewnej dociskaly mocno skore psa. Po
prawidtowym dopasowaniu powinienes by¢ w stanie wsunac¢
palec lub dwa ciasno pomigdzy punkty styku a skére psa. Po
prawidtowym dopasowaniu odbiornik/obroza nie powinny si¢
przesuwac na psie. Najlepszym miejscem na pudetko
odbiornika/obrozy jest jedna ze stron tchawicy psa.

Luzne dopasowanie moze pozwoli¢ odbiornikowi/obrozy na
przesuwanie si¢ na szyi psa. Kiedy tak si¢ dzieje, punkty
styku mogg dotykac skory i powodowaé podraznienia. Jesli
odbiornik/obroza jest zbyt ciasna, psy moga mie¢ trudnosci z
oddychaniem.
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4. ZNALEZIENIE ODPOWIEDNIEGO
POZIOMU STYMULACJI



Model 610v jest wyposazony w
pokretto reostatu na nadajniku.
Pokretto intensywnosci reostatu
kontroluje poziom stymulacji, przy
czym poziom 0 jest poziomem




Poziom stymulacji najbardziej odpowiedni dla Twojego psa
zalezy od jego temperamentu i progu stymulacji. Zawsze
zaczynaj od najnizszego poziomu i stopniowo zwigkszaj.
Odpowiedni poziom mozna znalez¢, gdy pies reaguje na
stymulacj¢ tagodng reakcja, takg jak napinanie mig$ni szyi.
Poziom stymulacji moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od sytuacji
treningowej. W przypadku silnego rozproszenia psy beda
wymagaly wyzszego poziomu stymulacji.

UWAGA: Intensywnos$¢ stymulacji opon mozna regulowaé
nawet podczas korzystania ze stymulacji.

5. ABY ZMAKSYMALIZOWAC ODLEGLOSC

610v ma maksymalny zasi¢g 600 metrow. Zasi¢g obrozy moze
si¢ rozni¢ w zaleznosci od sposobu trzymania nadajnika.
Trzymaj nadajnik z dala od ciata, aby uzyska¢ najwickszy
zasi¢g. Aby uzyskac¢ maksymalng sitg sygnatu, utrzymuj 610C
prawidtowo natadowany.

| | !

Najwigkszy zasigg Standardowy zasieg Minimalny zasieg

* Nalezy unika¢ dotykania anteny, gdyz moze to spowodowa¢ znaczne
zmniejszenie zasiggu.



6. Wskaznik LED

Wskaznik LED miga co 4 sekundy, gdy odbiornik jest wlaczony
i gotowy do uzycia. Wskaznik LED opony bedzie migat
zardwno na nadajniku, jak i odbiorniku, gdy zostang nacisnigte
przyciski nadajnika.

Kolor wskaznika LED pokazuje poziom natadowania baterii.
Zielony = w petni natadowany
Bursztynowy = Sredni

Czerwony = Wymaga tadowania

Jezeli urzadzenie jest uzywane, a wskaznik LED $wieci na
czerwono, wylaczy si¢ ono automatycznie.

Kontrolka odbiornika

Po naci$nigciu przycisku ,,Constant” na nadajniku, kontrolka
obrozy bedzie §wieci¢ swiattem ciagltym (na zielono,
pomaranczowo lub czerwono, w zaleznosci od poziomu
natadowania baterii), tak dtugo, jak dlugo przytrzymasz
przycisk przez maksymalnie 12 sekund.

Po nacisnieciu przycisku ,,Nick” $wiatto zapala si¢ na utamek
sekundy.



7. LADOWANIE AKUMULATORA

W Dogtra 610C zastosowano baterie litowo-polimerowe.
1. Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie.
2. Nie taduj akumulatorow w poblizu substancji tatwopalnych.

3. Jesli urzadzenie bedzie przechowywane bez uzycia przez
okres 3 miesi¢cy lub dhuzej, nalezy catkowicie natadowaé
baterie.

Naladuj urzadzenie, jesli:

1. Kontrolka na obrozy §wieci na czerwono.

2. Kontrolka na nadajniku lub odbiorniku nie zapali sig.
Kontrolka na nadajniku lub odbiorniku zapali si¢ na chwilg,

ale nie pozostanie wiaczona, gdy zostanie nacisnigty
przycisk ,,Constant”.

Procedura ladowania akumulatora

UWAGA: Urzadzenie opuszcza placowke Dogtra po
czgsciowym natadowaniu. Po otrzymaniu obrozy nalezy
pamigtac o jej pelnym natadowaniu przez 2 godziny przed



pierwszym uzyciem.

1.Podtacz kable tadujace do nadajnika i odbiornikow, jak
pokazano na stronie 43.

2.Podtacz tadowarke do gniazdka $ciennego 220 V lub, jesli
uzywasz tadowarki polowej do akcesoriow opon, podtacz ja
do zapalniczki samochodowej tylko w przypadku
akumulatoréw litowo-polimerowych. Po prawidtowym
podiaczeniu wszystkie kontrolki powinny §wiecic¢ na
czerwono. Podczas tadowania urzadzenie wylaczy si¢. Po
odlaczeniu kabla akumulatora od urzadzenia po pelnym
natadowaniu, przed uzyciem nalezy ponownie wlaczy¢
urzadzenie.

3. Akumulator litowo-polimerowy jest w petni natadowany w
ciggu
2 godziny. Podczas tadowania §wiatta pozostang czerwone.
Czerwone §wiatto zmieni si¢ na state zielone, gdy
akumulator zostanie w petni natadowany (gdy odtaczysz
tadowarke po zakonczeniu tadowania, bedziesz musiat
ponownie uruchomi¢ urzadzenie).

4.Po natadowaniu nalezy zabezpieczy¢ gniazda tadowania
akumulatora gumowymi zatyczkami nadajnika i
odbiornika/obrozy.

UWAGA: Do obrozy Dogtra e-collars nalezy uzywac
wylacznie baterii, fadowarek i akcesoriow zatwierdzonych
przez Dogtra. Gdy tadowarka nie jest uzywana, nalezy
odtaczy¢ ja od zrédta zasilania.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
TRENINGU

Pierwsze kroki z urzadzeniem 610C



Twoj pies musi zna¢ kilka podstawowych zasad
postuszefistwa, zanim zaczniesz trenowac z 6 IOC. Pies uczy
si¢, najpierw pokazujac mu komendg, a nastgpnie powtarzajac
ja wielokrotnie przez dluzszy czas. Gdy pies opanuje te
zasady, trener moze wprowadzi¢ rozproszenia i ré6zne miejsca,
aby je wzmocni¢. Dodaj odpowiednig ilo$¢ pozytywnego i
negatywnego wzmocnienia, a powiniene$ uzyskac dobrze
wychowanego psa.

Trening posluszenstwa na smyczy

Pies musi w pelni zrozumie¢ polecenia postuszenstwa (siad,
zostan, tutaj, przy nodze i kennel) przed uzyciem obrozy
elektrycznej do wzmocnienia tych polecen. Smycz
przymocowana do standardowej obrozy stuzy do ,,nauczenia”
psa oponowania podstawowych polecen postuszenstwa (tutaj,
przy nodze, siad i zostan). Pociagnigcie za smycz/obroze stuzy
do wzmocnienia polecenia. Gdy pies zastosuje si¢ do
polecenia, uzyj pozytywnego wzmocnienia/pochwaty. Gdy
pies zrozumie te polecenia, mozna uzy¢ obrozy elektrycznej,
aby je wzmocnic.

Rozpoczecie szkolenia z obroza elektryczna

Gdy poczujesz, ze twdj pies rozumie polecenia postuszenstwa
na smyczy, mozemy zacza¢ od treningu z elektryczng obroza.
Gdy pies jest na smyczy i ma zatozong obrozg¢ elektryczna,
kontynuuj ¢wiczenia postuszenstwa. Lekka stymulacja
(naciecie lub stata) bedzie stosowana, gdy zostanie podane
polecenie, stymulacja zostanie usuni¢ta, gdy pies wykona
polecenie. Poprzez powtarzanie pies uczy si¢ wytaczaé
stymulacj¢ $wiatlem, wykonujac polecenie.



Szkolenie z uzyciem obrozy elektronicznej to kolejna forma
negatywnego wzmocnienia podobna do szkolenia ze smycz3 i
standardowa obroza. Gdy pies stosuje si¢ do polecenia,
stosujemy pochwalg/pozytywne wzmocnienie.

Ostatnim krokiem jest faza unikania, w ktorej pies uczy sig¢, ze
moze catkowicie unikngé stymulacji, wykonujac Twoje
polecenia. Po zakonczeniu tych procedur szkoleniowych
obroza elektryczna jest uzywana jako przypomnienie, gdy pies
nie wykonuje Twoich polecefr w domu lub na polu opon.
Niech Twoje poczatkowe sesje szkoleniowe bedg krotkie i
pozytywne. Psy majg krotki czas skupienia uwagi, zwlaszcza
mlode psy.

Ile stymulacji uzy¢

Zawsze zaczynaj od niskiego poziomu stymulacji i zwigkszaj
go w zalezno$ci od dyspozycji Twojego psa i sytuacji.
Uzywajac tylko wystarczajacej ilo$ci stymulacji, aby
przekaza¢ swoj punkt widzenia, uzyskasz bardziej
kontrolowane $rodowisko i psa, ktory jest mniej zestresowany.
Jednoroczne

(i ludzie) funkcjonujg lepiej w srodowisku mniej stresujacym.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat szkolenia, skonsultuj
si¢ z profesjonalnym treserem psow.

KONSERWACJA

Podstawowa konserwacja

Upewnij si¢, ze gumowa nasadka tadujaca jest bezpiecznie na
swoim miejscu, gdy obroza jest w uzyciu. Po kazdej sesji



treningowej dokladnie sprawdz, czy w urzadzeniu nie brakuje
zadnych cze$ci lub czy obudowa nie jest uszkodzona.
Uszkodzona lub peknigta obudowa moze wptynaé na
gwarancj¢ wodoodpornosci opon na urzadzeniu. Po
potwierdzeniu, Ze obudowa nie jest uszkodzona, optucz
odbiornik/obroze i usun wszelkie zabrudzenia lub
zanieczyszczenia.

Konserwacja urzgdzenia

6 IOC nalezy w peltni natadowac¢ przed przechowywaniem
przez dtuzszy okres. Podczas przechowywania nalezy w petni
natadowac urzadzenie raz w miesigcu oraz przed pierwszym
uzyciem. Przechowuj urzadzenia w temperaturze pokojowe;j.
Nie wystawiaj urzadzen na dziatanie ekstremalnych
warunkow klimatycznych.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, zapoznaj si¢ z
,Podrecznikiem rozwigzywania problemow” przed wystaniem
go do Dogtra w celu naprawy. Jesli masz jakiekolwiek pytania
lub watpliwos$ci, mozesz wystaé je na adres e-mail
info@dogtra-europe.com lub zadzwoni¢ do dziatu obstugi
klienta pod numer +33 (0)1 30 62 65 65.

INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW

1. Maj pies nie reaguje na obroze.
- Sprawdz, czy odbiornik/obroza jest wlaczona.
- Upewnij si¢, ze pasek jest wystarczajgco ciasno zapigty, tak


mailto:info@dogtra-europe.com

aby oba punkty styku dotykaly skory psa.

- Punkty styku mogg by¢ za krotkie dla gestej lub dtugiej
sierci Twojego psa. Aby zlozy¢ zamdowienie na dtuzsze
punkty styku, skontaktuj si¢ z Dogtra lub dealerem Dogtra.
Jesli juz uzywasz dtuzszych punktow styku, moze by¢
konieczne przyciecie siersci na szyi psa, tak aby oba punkty
styku dotykaty skory psa.

- Poziom intensywnosci moze by¢ zbyt niski dla Twojego
psa. Zwigkszaj stymulacje, az pies zareaguje, zazwyczaj
ruchem szyi, potrzasaniem gtowa lub patrzeniem przez
ramiona. Reakcja moze by¢ bardzo subtelna.

2.Zapala si¢ kontrolka LED, ale nie odczuwam Zadnej
stymulacji.

- Tolerancja Yom moze by¢ wyzsza niz u Twojego psa. Moze
by¢ konieczne wyprébowanie urzadzenia na opuszkach
palcow, gdzie wrazliwo$¢ jest wyzsza i/lub zwigkszenie
poziomu stymulacji. Upewnij si¢, ze oba punkty styku
dotykaja obu opuszkéw palcow.

- Bateria moze by¢ staba. Sprawdz wskaznik LED na
nadajniku i odbiorniku/obrozy, aby zobaczy¢, czy bateria
jest natadowana.

- Jesli masz pelny chaige. i wykonates$ wszystkle powyzsze
czynnosci, Twoje urzadzenie moze wymagac serwisu.
Wyslij do nas e-mail na adres infd@dogtra-emope.com . lub
zadzwon do dziatu obstugi klienta pod numer +33 (0)1 30
62 65 65.

3.Nadajnik nie ma zasiegu, albo stymulacja jest slabsza,
gdy maj pies znajduje si¢ dalej.
- Sprawdz, czy Twoje palce dotykaja anteny.

poniewaz zasi¢g moze si¢ znacznie zmniejszy¢.
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- Zasigg wskazany na pudetku urzadzenia dotyczy plaskiego terenu (linia
wzroku). Geste zarosla, drzewa, wzgdrza, budynki i/lub wilgo¢ beda
miaty wplyw na zasigg urzadzenia. Aby uzyskaé najlepszy zasigg,
trzymaj nadajnik pionowo nad gtowa i/lub sprobuj przenies¢ si¢ na
wyzej potozony teren.

- Wszelkie przewodniki elektryczne, takie jak samochody, wybiegi dla
psow z siatki tancuchowej, budynki metalowe i wieze radiowe, beda
miaty wplyw na zasigg. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy
pracowac z dala od tych konstrukcji.

4. Moje jednostki nie trzymaja ladunku.

- Szpilka tadowania moze by¢ uszkodzona. Metalowa szpilka wewnatrz
portu fadowania powinna sta¢ prosto i mocno w $rodku. Jesli szpilka
jest chwiejna, zepsuta lub jej brakuje, nalezy wysta¢ urzadzenie do
dzialu napraw.

- Port tadowania musi by¢ czysty przed fadowaniem, wyczys$¢ wszelkie
zabrudzenia wacikiem i odrobing alkoholu izopropylowego. Jesli pies
byl w stonej wodzie, koniecznie optucz odbiornik i port tadowania
czysta woda.

- W przypadku jednostek Dogtra, ktorych wiek przekracza dwa lata od
daty zakupu, baterie moga wymaga¢ wymiany. Mozesz wymienic je
samodzielnie, kontaktujac si¢ z Dogtra w celu wymiany baterii.
Uszkodzenia jednostki spowodowane nieprawidlows instalacjg baterii
nie s3 obj¢te gwarancja. Dogtra zdecydowanie zaleca odestanie
jednostki do kontroli.

5. M@éj pies ma podrazniona skore.

- Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym dopasowaniem. Jesli u psa
wystepuja objawy podraznienia skory, skonsultuj si¢ z lekarzem
weterynarii.

Gdy skora psa powrdci do normalnego stanu, kontynuuj uzywanie
obrozy i sprawdzaj szyj¢ psa po kazdym uzyciu urzadzenia.
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Roczna / dwuletnia ograniczona gwarancja

Dogtra-Europe zapewnia pierwotnemu nabywcy 2-LETNIA OGRANICZONA
GWARANCIJE na produkty sprzedawane przez Dogtra-Europe i jej
autoryzowanych dystrybutorow/sprzedawcow detalicznych. Gwarancja
rozpoczyna si¢ od daty pierwotnego zakupu.

Wymienne baterie obrozy antyszczekowej YS100, iQ No Bark Collar i iQ
CLiQ nie sa obj¢te gwarancja.

* Koszt wysytki produktow objetych gwarancja do Dogtra-Europe ponosi
klient. Dogtra-Europe zapewni/zaptaci (za posrednictwem zwyklej przesytki
naziemnej) koszt wysylki zwrotnej do klienta. Wszelkie przyspieszone wysytki
beda na koszt klienta.

Jesli naprawa nie jest objeta gwarancja, koszty czgsci, akcesoridw, robocizny i
kosztow wysylki ponosi klient. Oplaty za robocizng beda si¢ rozni¢ w
zaleznosci od zakresu wymaganej pracy.

Aby zakwalifikowa¢ si¢ do gwarancji Dogtra
Do rozpoczgcia naprawy gwarancyjnej wymagany jest dowod zakupu.
Zdecydowanie zalecamy zachowanie oryginalnego paragonu.

Nieobjete gwarancja

Dogtra-Europe NIE pokrywa kosztoéw napraw i wymian spowodowanych
niewlasciwym uzytkowaniem przez wlasciciela lub psa, niewlasciwa
konserwacja i/lub zgubieniem jednostek. Wszelkie uszkodzenia spowodowane
woda w nadajnikach wodoodpornych serii 175NCP, 180NCP, 200NCP,
400NCP, 410NCP i serii iQ Pet oraz w odbiornikach wodoodpornych serii RRS,
RRD i RR Deluxe nie bgda objete ubezpieczeniem. Wszelkie koszty wymiany
nadajnika lub odbiornika beda ponoszone przez wlasciciela.

Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajacych z uszkodzenia, niewtasciwego
uzycia lub utraty czg¢éci. Gwarancja jest niewazna, jesli urzadzenie zostato
zmienione lub osoba nieupowazniona uszkodzita urzadzenie podczas proby
naprawy.

Wymiana baterii przez klienta w okresie gwarancyjnym nie jest zalecana. Jesli
klient zdecyduje si¢ na wymiang baterii, wszelkie uszkodzenia urzadzenia
podczas wymiany przez wlasciciela uniewaznig gwarancj¢. Usunigcie
numerdw seryjnych z dowolnych produktow Dogtra uniewazni gwarancje.
Dogtra zastrzega sobie prawo do zatrzymania i utylizacji wszelkich czgsci lub



akcesoriow, ktore okaza si¢ uszkodzone podczas wymiany lub naprawy.

Naprawy poza gwarancja

W przypadku napraw, ktore nie sa juz obj¢te gwarancja, koszt naprawy bedzie
obejmowat czgsci, robocizng i wysytke. Wiasciciel zostanie poinformowany o
kosztach naprawy przed naprawa produktu. Napisz krotka notatke wyjasniajaca
problem. Podaj swoje imi¢ i nazwisko, adres, miasto/kod pocztowy, numer
telefonu i adres e-mail.

Procedura prac naprawczych

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, zapoznaj si¢ z ,,Instrukcja
rozwigzywania problemow” w instrukcji obstugi i zadzwon do odbiorcy pod
numer +33 (0)1 30 62 65 65, aby uzyska¢ pomoc techniczna, przed wystaniem
urzadzenia do firmy Dogtra-Europe w celu nadania.

Koszt wysylki produktow objetych gwarancja z powrotem do Dogtra-Europe
ponosi klient. Dogtra-Europe nie ponosi odpowiedzialno$ci za jednostki
uszkodzone lub utracone w trakcie transportu do Dogtra. Dogtra-Europe nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate czasu szkolenia lub niedogodnosci, gdy
jednostka jest w naprawie. Dogtra-Europe nie zapewnia jednostek zastgpczych
ani zadnej formy rekompensaty w okresie naprawy.

Przed rozpoczgciem prac gwarancyjnych wymagana jest kopia paragonu
sprzedazy, na ktorym znajduje si¢ data zakupu.

Prosz¢ dotaczy¢ krotkie wyjasnienie opisujace problem i poda¢ swoje imig i
nazwisko, adres, miasto/stan/kod pocztowy, numer telefonu w ciagu dnia,
numer telefonu wieczorem i adres e-mail. Jesli koszty naprawy nie s objete
gwarancja, skontaktujemy si¢ z Toba w celu uzyskania informacji o ptatnosci i
autoryzacji. W przypadku pytan dotyczacych produktow Dogtra zadzwon do
nas pod numer +33 (0)1 30 62 65 65 lub napisz do nas na adres sav@dogtra-
europe.com .

Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada
oznaczenie CE. Cata niezbedna dokumentacja jest dostepna na stronie
internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametréw technicznych,
funkcji i btedy w druku sa zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl
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